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Maria de Lourdes Pintasilgo
Alameda Santo Antonio
Capuchos,

Building 4, Apt 5

Lisbon, Portugal

22nd October 1998
Dear Ms Pintasilgo,

| left @ message with your office today regarding a few final details for
the forthcoming ICSW seminar in Paris on November 5th and 6th.
The venue is La Maison de la Chimie which is at 28 rue Saint
Dominique near Les Invalides. | attach a programme which | hope
that you find interesting.

The seminar is entitied "Beyond Copenhagen - European
Implementation of the Social Development Summit® and is part of a
series of similar forums which ICSW is organising worldwide in
preparation for the General Assembly’s Review in mid-2000.

The airy of ihis £aminar is ta praiide an oppoitiiity for NGOs and
otner actors tc develop and contribute proposals to the UN's official
preparatory process and will be attended by up to 100 people.

Following our previous discussions we would be grateful if you could

speak at the session which we have now entitled *Implementing the -

Copenhagen Agreements - Governance and Rights®, This will take
place at 11.00 on Friday November 6th. We would ba grateful if you
could comment on how human rights and legal mechanisms can
help to facilitate the implementation of the Copenhagen Programme
of Action. You may wish to approach this from a regional context and
mention some of the issues raised by the Comité des Sages.

@o1
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PREFACIO

"MUITOS EXEPLOS DE VIRTUDE DAS  MOLHERES
PORTUGUESAS, QUE PODE SERVIR DE EDIFICAGAO & EXEPLO
AO POUO, & AOS CURIOSOS DE OCCUPAR BEM O TEMPO";
"PARA QUE OS HOMENS BONS SE ALEGREM, & OS MAOS SE
CONFUNDAM, VENDO, QUE EM TODAS AS IDADES TEM NOSSO
REYNO MOLHERES EXCELLENTES EM TODO O GENERO DE
VIRTUDES, & ASSIM AS QUE VIUEM, COMO AS VINDOURAS
ACHEM FACILMENTE A QUEM IMITAR".(1626)PG.51

Se eu ndo tivesse o profundo desejo de mostrar o respeito e a
admiracdo pelo trabalho da autora - como alids vou tentar dizer
neste prefdcio - e ndo receasse ter um efeito contraproducente
sobre alguns que ainda hoje seriam capazes de propor uma nova lei
que ordenasse vdrias medidas "reduzindo em tudo as mulheres (sempre
as mais excessivas em todas as idades) aquele decente comedimento,
que he mais préximo do seu sexo" e que assim tomariam como critica
o que é surpresa perante mais uma qualidade que a partida eu nao
esperava encontrar neste trabalho - pois se eu nao tivesse estas
condicionantes, teria que confessar que nunca uma bibliografia me
tinha aparecido assim como uma fonte de alguns momentos de saboroso
humor !

Ao ler o que a preclara mente portuguesa pensou e escreveu
sobre as mulheres entre 1518 e 1994, esclarece-se toda uma heranga
gque ndo pode deixar de estar ainda presente nas convicgoes, nos
atavismos, nas reacgdes exponténeas da sociedade em que vivemos. E,
ao lermos as citagoes gue 1 antora jaiiciosswent:e escolheu para dar
o tom exacto do documnento que anota, perguntamo-nos com dJque
detergente do espirito se limpardo tédo profundas e repetitivas
marcas que atravessam incélumes estes quase 5 séculos de
pensamentos sobre as mulheres.

E digo 5 séculos porqgue se, neste século, e sobretudo nas
dltimas décadas, poucos se atreveriam a escrever as exactas
diatribes dos seus antepassados sobre as mulheres, os factos ai
estdo a revelar que se houve progresso, talvez ele tenha mais que
ver com a contengdo das palavras e até, é justo dizé-lo, com a
evolucgdo das leis, do que com as praticas directa ou subtilmente
discriminatérias que atingem ainda hoje as mulheres. O que nao se
é capaz de dizer porque se sabe nao ser "politicamente correcto",
recalca-se e, na primeira ocasiao, rebenta como violéncia fisica ou
como displicéncia verbal, como discriminacgao social e econémica ou
como tentativa de remeter a invisibilidade as mulheres que se
inscreveram na histéria do pais.

Na sua introdugdao a "Bibliografia Portuguesa Anotada" sobre
"AS MULHERES" - e a autora sabe como evito o singular para tornar
explicito a pluralidade das situacdes, das histérias, das

MLP/Prafécioc Reglna/6,5,98
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PASCOA 98

Se se acredita em Deus e ndo existe nenhum Deus
entdo a fé é uma maravilha ainda maior,
entdao é realmente qualquer coisa inconcebivelmente grande.

Por que & que um ser estaria de rastos na escuridao
clamando para alguém que nao existe?
Por que é que isto aconteceria?

Nao hd ninguém que ouga quando se clama na escuridao?
Mas por que é que esse clamor existe?

- Par Lagarkvist (Suécla)

Pelo que pressinto, nas palavras e nos siléncios dos
encontros do "LIEN" em que estivemos juntas, no "Alto da
Praia", penso que este poema fala, ainda que de modo
diferente, a todas nés, ndo é verdade? E, por isso, que
vos proponho irmos mais fundo na nossa procura espiritual
- gualquer que seja a nossa resposta a razao "por que é
que esse clamor existe"... Em cada um dos trés dias que
precedem o domingo de Pdscoa vamos tentar descobrir um
simbolo, que venha da nossa experiéncia e da experiéncia
da humanidade. Seremos um grupo pequeno para preservarmos
a intimidade do que se ndo diz todos os dias nem a toda
a gente.

Podes vir sé um dia a tua escolha, ou dois aias ou os trés dias -
avisa, por favor, até dia 3 de Abril, para a Ana Claudia Marques,

das 14h as 19h, tel 357.82.70

Quinta-feira, dia 9, as 19 horas: (et sercs das 220

RECONSTITUICAO DA CENA JUDAICA

Sexta-feira, dia 10, as 16 horas:(st® cerea des 1om

O CORPO E O ESPIRITO NAS GRANDES RELIGIOES

Sé.l‘.)i:'id(.‘),I dia 11, aAs 11h 30m: (ats ac fim da tarde)

0S SIMBOLOS DA VIDA: A AGUA E O FOGO
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que nao ha quem ndo aspire logo a um exilio algures onde as ideias
dansen...

E depois o significado das escolhas, directas ou indirectas, mas
que nos ficam, nos fixam, do longe do seu passado, para nos
enredarem em fios de causalidade que levamos anos a perceber (sera
essa a metdfora do pequeno Elmano a irromper subitamente - ou
talvez ndo - na vida do pai que julgava ter sido causador de um
aborto?). E a escolha vertiginosa em que se afundam os que vivem do
"eu poderia ter sido rei-chefe, imperador-chefe, arrumador-chefe"
(ai, como Ionesco nos persegue!) e que o juizo de Paula sobre
Pedro, sendo aparentemente cruel é quase universal, esse "escolher
sempre O ser menos para se poder fingir a si préprio que mais
pudera ser se assim o tivesse escolhido". E essa forga das
escolhas é tal na vida de Pedro que o autor ndo hesita a condena-lo
ao seu destino: outra escolha nao é vidvel porque "a personalidade
e as circunsténcias o ndo permitiriam"- bem tinha razao Unamuno! No
limite, a sucessdo das escolhas conduz ao inexoravel das coisas
"que vao acontecendo até ser tarde demais para ndo terenm
acontecido". Tinha razao o Sartre, tinha razao Pessoa. E reafirm-se
que tudo ¢é irreversivel. E nao sé porgque nao se pode
desfazer/desdizer o que foi feito ou dito. Mas porque o que ficou
feito e dito marcou de forma indelével (na minha semédntica diz-se:
"imprimiu cardcter") o sujeito do enunciado ou da accéo.

E aqui termina este meu exercicio do direito do leitor a ser parte
do livro - e tudo feito logo a correr, assim que acabou de ler, de
beber de um trago "Pedro e Paula", porque receia (e agora tem de
confessar o porqué do titulo) que as andlises muito sdbias, muito
herméticas, muito situadas nas correntes gue por ai andam e de que
esta leitora néo fien o ylonssdric, ie venhan ‘azar perder a sua
muito protegida, muito recatada, muito secreta, "inocéncia de
leitor(a)"™.

Maria de Lourdes Pintasilgo
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Caro Leitor,
Cara Leitora,

Tenho o maior gosto em lhe enviar este exemplar de "Cuidar o Futuro". E a edigéo
portuguesa de "Caring for the future - A radical agenda for positive change",
relatorio final da Comissdo Independente Populagdo e Qualidade de Vida que tive a
honra de presidir a nivel internacional.

O que conhego da sua acgiio e das suas preocupagdes na vida profissional e civica
leva-me a pensar que este trabalho pode suscitar o seu interesse. E obviamente o
resultado do trabalho desenvolvido entre os membros da Comissio e da
unanimidade de perspectiva que, desde o inicio, caracterizou a orientagdo que
decidimos dar a nossa tarefa. Mas ¢ também o fruto da investigagdo conduzida por
peritos eminentes e, sobretudo, do contributo e da evidéncia dos testemunhos dados
por centenas de organizagdes de implantagdo no terreno que tivemos a rara
oportunidade de ouvir em Audigdes Publicas regionais que tiveram lugar em sete
zonas do mundo. Neste sentido, este relatorio é também a tradugdo da quase sempre
inaudivel voz dos sem-voz.

Esta Comissdo foi pensada pelos seus iniciadores - governos dos paises com
programa sistematico na area do desenvolvimento e da populagdo, ONU e Banco
Mundial, varias fundagbes norte-americanas - para levar a cabo um mandato
especifico ¢lahoiar aira nova visio dos jroblenias de populacio e de qualidade de
vida. A luz das granaes Conferéncias mundiais da ONU que tiveram lugar durante
esta década, o conceito de Qualidade de Vida, baseado nos direitos consignados
na Declaracio Universal dos Direitos Humanos e nos documentos
internacionais que a tornam vinculativa, apareceu a Comissdo como um novo
englobante capaz de conferir novo dinamismo a acgdo social e politica. Estou certa
que esta ideia encontrara o melhor acolhimento da sua parte.

O futuro ¢ incerto em muitas frentes. E por isso necessario cuidé-lo, segundo uma
ética que exige lucidez e responsabilidade, competéncia e afecto. O cuidado é
normativo porque € por ele que todos os aspectos da nossa vida sdo possiveis.
Espero que novas iniciativas surjam deste relatorio: no meio familiar, escolar,
universitario, no mundo do trabalho e das actividades empresariais, entre os
intelectuais e os investigadores; e entre os responsaveis pelas decisdes politicas a
todos os niveis. Espero que encontre entre as recomendagdes propostas sugestdes
que sejam uteis para si e para todos os que colaboram consigo. E sera ousadia
minha pedir a sua reacgdo as ideias expostas?
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ao servigo de todas as pessoas que, como eu, poderao assim tornar
mais rigorosas as suas afirmagdes e mais completas as suas fontes.

"DIZEM, QUE SAO DEFECTUOSAS NO SEGREDO, SEM
COMPREHENSAO PARA AS SCIENCIAS, INCAPAZES PARA AS
ARMAS, A0 MESMO TEMPO, QUE ELLES TEM ESCRITO, E O
MUNDO ADMIRADO, QUE, SE NESTAS QUALIDADES, NAO LHES
SAO SUPERIORES, SAO0 IGUAES; E SE QUIZEREM DIZER,
QUE SAO ALGUMAS, TAMBEM OS HOMENS NAO SAO TODOS, E
POR TODAS AS RAZOENS NAO AS DEVEM CONSIDERAR
INFERIORES, MAS IGUAES COM OS HOMENS NOS DEFEITOS,
E NAS PRENDAS".(1779)-PG.90

MLP/Prefécio Regina/6,5,98
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OCEN O

Eu sei que hoje a ficgdo jd ndo é garantia de evasio para um mundo
outro. Tirou o véu e ficou o que afinal sempre foi sem o dizer -
uma vivéncia em que o autor se diz através de outros. Por isso a
ficgao em alguns livros contemporineos esta sempre a dizer-nos que
nao é ficgao (ou talvez) e o autor vai dizendo a espagos gue esta
ali, que também entra na histéria. De modo que, sendo assim, - e
encontrando as minhas razdes nos ensinamentos do mestre Lacan para
quem o amor sO existe se é reciproco - eu acho que o leitor também
pode dizer que estd ali e que tem os seus direitos a entrar, por
sua vez, na histéria. (Ndo os direitos do "correio dos leitores",
a nao ser, a ndo ser... gue possa vir a vaga, neste tempo do tudo
interactivo, em que as segundas ou enésimas edigdes incluam um
texto ainda mais volumoso onde os leitores terdo vertido as suas
propostas para outras solugdes nos pontos de bifurcagdo das
histérias - que bifurcagdo vem das teorias da complexidade e do
caos que sao mais dos fisicos mas gue podem perfeitamente caber
aqui por causa daquela carta de alforria que Helder Macedo concede
ao analdégico e que eu lhe agradego muito porque € assim que me
passeio pelos saberes, mas "o que ha é pouca gente para dar por
isso".) E ja agora, a propésito da bifurcagdo explicita usada pelo
autor, fico-me a pensar por que razdo é que Claudel construia as
suas bifurcagées como desenlaces alternativos da prépria pega - o
que o pobre Jean-Louis Barrault (o "mime" de "Enfants du Paradis",
lembram-se?) sofreu a tentar chegar a acordo com Claudel sobre que
versao utilizar para a ultima cena de "Le soulier de satin"!

"Pois é"... voltando ao assunto gque quero que seja central neste
"aveu", na minha carta dos direitos dos leitores hid um s6 artigo
que reza assim:

"Em toda e qualquer circuastdncia a inocéncia do leitor tem de ser
preservada.

par. unico: Para este efeito, deve o leitor ter a liberdade de
exprimir a sua reacgdo ao que 1&, usando OS seus préprios
instrumentos de andlise sendo assim salvaguardada a sua
independéncia face aos lugares de enunciacdo e de valoracdo do
produto literdrio."

Reivindico este direito, apés a leitura de "Pedro e Paula", que -
ja perceberam - é o ultimo livro do Helder Macedo.

E logo comego pelo titulo: "Pedro e Paula". No meu universo
semadntico, Pedro pede Paulo - um é a instituigdo, tudo certinho
como deve ser (excepto aquela fenomenal traicdo a negar que
conhecia o réu; se calhar, tinha perdido a lealdade porgque, como
aconteceu a Paula com o irmao "deixou de saber o que ele sentia e
pensava" e sem isso, é sabido e o autor confirma, ndo ha lealdade
que se aguente). O outro, o Paulo, na minha semidntica, é o gosto do
acontecimento constante, sempre horizontes novos, palavras
directas, uma emogdo a flor da pele, a falar a tempo e a
contratempo, enfim uma tal irrupcdo da verdade e da clareza que
todos os "mansinhos" (ndo, os mansos ndo!) ficam a tremer. Ora nao
€ que este titulo vem mostrar que Pedro também pode pedir Paula?!
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PASCOA 98

Se se acredita em Deus e nao existe nenhum Deus
entdo a fé é uma maravilha ainda maior,
entao é realmente qualquer coisa inconcebivelmente grande.

Por que é que um ser estaria de rastos na escuridao
clamando para alguém gue nao existe?
Por que é que isto aconteceria?

Nao hd ninguém que ouga quando se clama na escuridao?

Mas por que é que esse clamor existe?
Par Lagerkvist (Suscia)

Pelo que pressinto, nas palavras e nos siléncios dos
encontros do "LIEN" em que estivemos juntas, no "Alto da
Praia", penso que este poema fala, ainda que de modo
diferente, a todas nés, ndo é verdade? E, por isso, que
vos proponho irmos mais fundo na nossa procura espiritual
- gqualquer gue seja a nossa resposta a razao "por que é
gue esse clamor existe"... Em cada um dos trés dias que
precedem o domingo de Pdscoa vamos tentar descobrir um
simbolo, que venha da nossa experiéncia e da experiéncia
da humanidade. Seremos um grupo pequeno para preservarmos
a intimidade do que se nao diz todos os dias nem a toda
a gente.

Podes vir sé um dia a tua escolha, ou dois dias ou os trés dias -

avisa, por favor, até dia 3 de Abril, para a Ana Cldudia Marques,
das 14h as 19h, tel).3=27.»2. .90

Quinta-feira, dia 9, as 19 horas:

RECONSTITUICAO DA CENA JUDAICA

Sexta-feira, dia 10, as 16 horas:

O CORPO E O ESPIRITO NAS GRANDES RELIGIOES

sabadg, .4ia.]1, as 11h 3om:

0S SIMBOLOS DA VIDA: A AGUA E O FOGO






PASCOA 98

Se se acredita em Deus e nao existe nenhum Deus
entdo a fé € uma maravilha ainda maior,
entao é realmente gualquer coisa inconcebivelmente grande.

Por que é que um ser estaria de rastos na escuridao
clamando para alguém que nao existe?
Por que é que isto aconteceria?

Nao ha ninguém que ouga quando se clama na escuridao?
Mas por que é que esse clamor existe?

- Par Lagerkvist (Suécla)

Pelo que pressinto, nas palavras e nos siléncios dos
encontros do "LIEN" em que estivemos juntas, no "Alto da
Praia", penso que este poema fala, ainda que de modo
diferente, a todas nés, ndao é verdade? E, por isso, que
vos proponho irmos mais fundo na nossa procura espiritual
- qualquer que seja a nossa resposta a razao "por que é
que esse clamor existe"... Em cada um dos trés dias que
precedem o domingo de Pdscoa vamos tentar descobrir um
simbolo, que venha da nossa experiéncia e da experiéncia
da humanidade. Seremos um grupo pequeno para preservarmos
a in:imicade do cue 3¢ néca diz todos s dias nem a toda
a gente.

Podes vir s6 um dia a tua escolha, ou dois dias ou os trés dias -

avisa, por favor, até dia 3 de Abril, para a Ana Claudia Marques,
das 14h as 19h, tel.357.82.70

Quinta-feira, dia 9, as 19 horas:(até cexca das 22n)

RECONSTITUICAO DA CENA JUDAICA

Sexta-feira, dia 10, as 16 horas: (% cerca das 1sh)

O CORPO E O ESPIRITO NAS GRANDES RELIGIOES

Sébado, dia ]_1' As 11h 30m: (até ac fim da tarde)

0S SIMBOLOS DA VIDA: A AGUA E O FOGO
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Maria de Lourdes Pintasilgo

De: Microsoft
Enviado: Terga-feira, 3 de Margo de 1998 14:34
Para: All Users
Assunto: Bem-vindo ao Microsoft Outlook!
O

hicanse:

Outlook 97

S

O Microsoft Outlook & um programa de gestao de informagao que o ajuda a organizar-se, a
partilhar informagdes e a sua area de trabalho e a comunicar com outras pessoas. Utilize o
Qutlook para fazer a gestdo das suas mensagens, compromissos, contactos e tarefas, bem
como registar actividades, ver e abrir ficheiros e partilhar informagées com outros utilizadores.

No Outlook, a informacéo & organizada em pastas. Ao iniciar o programa, o Outlook abre a
pasta ‘A receber’. Utilize-a pare ler e @nviar mensagens ou pedidos de reunido e de tarefa.

Para criar uma mensagen, dpunie Vaia dova nu mighu Ficneiro e, am seguida, faca clique
sobre Mensagem de correio. Introduza os nomes dos destinatarios nas caixas Para e Cc.
Indique o assunto da mensagem na caixa Assunto e, em seguida, escreva a mensagem na
caixa de texto. Quando estiver pronto para a enviar, facga clique sobre Enviar.

Para passar rapidamente para outra parte do Outlook, faga clique sobre o respectivo atalho na
Barra do Outlook, situada a esquerda da caixa ‘A receber’. Assim, e a titulo de exemplo, fazer
clique sobre ‘Calendario’ abre a pasta do mesmo nome. A faixa da pasta (a barra horizontal
situada acima do painel de apresentacéo de informagoes) mostra 0 nome da pasta que estiver
aberta. Para ver a lista completa das suas pastas, faga clique sobre o nome da pasta, na caixa
acima referida.

Pode utilizar o Outlook em substituicdo do Explorador do Windows. Para ver os ficheiros
armazenados no seu disco rigido, faga clique sobre Outras na Barra do Outlook e, em
seguida, sobre ‘O Meu Computador’, ‘Meus documentos’ ou ‘Favoritos'.

O Outlook utiliza vistas para ordenar e organizar os itens de uma pasta. Para passar para uma
vista diferente, faca clique sobre a que pretende na caixa Vista actual, na barra de
feramentas Padrao.

Se o Microsoft Word também estiver instalado no seu computador, utilize-o em conjunto com o
Outlook. Tera assim ao seu dispor fungdes acrescidas que Ihe permitirdo criar mensagens de
correio electronico de grande impacto. Para activar ou desactivar o Word enquanto editor de
correio electronico, feche esta mensagem e faga clique sobre ‘Opgdes’, no menu
‘Ferramentas’. No separador ‘Correio electronico’, marque ou desmarque a opgao Utilizar o
Microsoft Word como editor de correio electrénico.

Se o Microsoft Word estiver seleccionado como editor de correio electronico, pode servir-se de
varias fungdes para criar mensagens de correio electronico:
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pais de Pedro e Paula ndo teve: a descoberta de que sé se pode
recusar o que se sabe construir sob forma afirmativa. Havia a dos
manuais, é certo, mas eram curtos; havia os exemplos de outras
transformagdes mas que mal traduzidas! Por isso vivemos 20 anos de
lutas e de marginalizagao sistematica de todos os que quiseram
dizer ou fazer o que ndo era conhecido, essas "controversas" e
"polémicas" pessoas chamadas de idealistas sé porque queriam
melhorar o real! Serd ilusdo minha (ou projeccdo de desilusdes
acumuladas?) pensar que o livro é atravessado por uma espécie de
humor sarcastico que esconde - ou revela - a dor pelo que ficou
incompleto, ou foi destorcido ou se desmoronou, do grande sonho que
durante uns anos (poucos!) parecia & beira de se tornar numa
realidade que a histéria (mas o que é a histéria sendo as vontades
sentidas e consentidas?) nao conseguiu conter (porque ndo soube
contar?)

Ha momentos fulgurantes neste registo da implosdao do tempo
revoluciondrio. Que espantosa "trouvaille" dizer que "o rumo ao
socialismo mudou de rumo" - logo o leitor rapido diz que ndo pode
deixar de ser assim porque caiu o muro de Berlim, etc., etc., e
esquece que do que se trata aqui (a nao ser que seija, na técnica de
escrita do autor, uma deliberada polisemia) é de um processo que é
desviado do caminho aos sobressaltos, é certo, mas guiado por um
imenso desejo de justiga. A referéncia aos prémios de Carlucci (que
gquando o encontrei no Pentdgono permanecia espantosamente informado
do que se passava em Portugal) comentados por um triste: "De modo
que tudo bem." Nao, a vida e o modo de ser de Paula é a metdfora da
recusa a aceitar que "tudo o que se pode fazer em politica" é
mudar as formas e aceitar a democracia que foi possivel.

Mas "Pedro e Paula" - sintomdtico plural sé de dois - traca senm
tréguas uma linza ‘e af’rmugdo da arkigaléade das personagens, das
situacdées - a lucidez de "ver" como as pessoas nao sao
computadores, nao falam nem agem sé segundo o modo "sim/ndo", mas
tém zonas de ambiguidade. Provocard esta ambiguidade a recorrente
referéncia a indeterminacédo do livre arbitrio que atravessa toda a
trama do livro? ou serd o conhecimento intimo da complexidade de
tudo o que é vivo e que, por isso, as causas tanto podem dar "para
assim como para assado", como Paula entende sem provavelmente o ter
pensado. As ambiguidades ndo surgem apenas como estrutura
determinante mas sim muitas vezes como oportunismo: as ambiguidades
vividas pelas instituigbes (ambiguidade do fim do império a levar-
nos nos dias de hoje as ambiguidades da escola, do hospital, dos
media, daquilo a que vagamente se chama sociedade) como
justificagdo de acomodagdo as ambiguidades pessoais. E ai estd o
segredo (estard?) do muro das lamentacdes nacionais em que se
transformam todas as conversas sobre o quotidiano. E até me
pergunto se Gabriel, refugiado no "absurdo falso exilio em que se
estiolava", ndo estava afinal fugindo nesse pseudo exilio em
capitais douradas ao confronto com essa acomodacdo "de sérdidas
hipocrisias de casa posta", imagem de que nasce logo um cheiro a
bafio, uma monotonia, um exasperante j& conhecido, uma auséncia tao
assustadora de ideias e de palavras partilhadas, retorquidas,
"dansando no pensamento" (coisa que esse, de resto, sempre generoso
Paulo Freire considerou ser impossivel existir nos portugueses)

\-
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Corrige automaticamente os erros de escrita.

#se Verifica a ortografia enquanto escreve, sublinhando as palavras mal
L escritas e mostrando grafias alternativas.
= Adiciona marcas e numeragao para destacar pontos
1
74
L
k.t

importantes.
Permite utilizar tabelas para apresentar a informagao de forma organizada.

Emprega cor para realgar os pontos-chave das mensagens
destinadas a outros utilizadores trabalhando em online. O seu modo de emprego é
em tudo idéntico a de uma caneta de feltro fluorescente sobre papel.

Converte automaticamente os nomes afixados no correio electronico e os
enderecos de Internet em hiperligagdes activas. O Word |é as mensagens,
procurando padrdes de texto que correspondam a enderegos de Internet (como, por
exemplo, ) ou a enderegos de correio electronico (como

, convertendo-os automaticamente em hiperligagées
activas.

Qj Permite navegar e organizar rapidamente mensagens de
prert correio electronico. O Word detecta automaticamente se uma determinada
mensagem contém um extenso encadeamento de conversagdes e cria, através de
hiperligagfes, um mapa que assinala cada uma das mensagens.

O Permite editar e registar, de modo mais eficiente,

L= alteragdes efectuadas em mensagens de correio electronico.

Esperamos que tire o maior partido da sua utilizag@o do Microsoft Outlook!
A equipa do Microsoft Outlook
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E 1a fica a leitora a congeminar porqué estes dois nomes... E logo
pde a hipdétese de a sua semdntica ser mais universal do que parece.
Fazer parte, talvez, desse lastro cultural que dizem que os
europeus tém mas que ndo se vislumbra a olho ni. Ou - hipétese
ainda mais remota - o autor, que mostra ser um tal devoto das
Paulas, estar a reivindicar para as mulheres o discurso menos
conformista, (no caso do Paulo até provocou o I Concilio da
histéria da Igreja), a dizer-nos que as mulheres seguem caminhos
imprevisiveis. Ou - e por que ndo? - a inspirar-se radicalmente nos
cldssicos e a sequir o exemplo de Sécrates: quando se trata de ir
ao cerne das coisas, nada melhor do que a palavra, toda de intuicao
do segredo e do mlstérlo do amor, de Diotima. (Verdade, verdade, é
que ainda ninguém descobriu por que é que de repente Diotima se
introduz nessa fenda aberta nos discursos sobre o amor, jogo de
palavras a revelar, escondendo, o amor de homens por outro homen. )

Depois vou-me ao tema se é que ha. Tenho duvidas. A primeira vista
podia ser o tabu do incesto que colocava logo de entrada a
genealogia do romance. Mas esta vitéria sobre o tabu do incesto foi
quase como a vitéria do Ocidente sobre o império comunista, foi
vitéria de uma guerra que ndo houve, (pois se até se chamava
"fria"!). Para além daquela furia de Pedro que deu em violéncia
contra Paula (mas em cada 8 minutos uma mulher é violada nos
Estados Unidos e ndo consta que a imensa maioria seja de irmaos
delas o que me leva a pensar que foi menos incesto do que a
humilhante auséncia de razdes que levou Pedro a fazer o que oOs
homens em geral fazem, vencer pela "pancada", fisica ou verbal),
pois para além desse momento nao se chega a saber se Gabriel é ou
nao pai da Paula e se Pedro é ou ndo pai da Filipa. Mesmo assim,
verdade ou s6 hipétese, tenho para mim que este tema do incesto tem
alguma coisa a ver com wwa vidléncia co: homens e uma caréncia
erética das mulheres que atravessa toda a sociedade e que emerge
assim na literatura para dizer que todos, homens e mulheres, guerem
relagoes mituas de ternura e protecgdo e que isso ndo estd a venda
no super-mercado.

Mas pressznto outro tema, tratado quase sempre em caricatura porque
se ndo rimos temos mesmo de chorar. O longo periodo de tempo em que
se desdobram os capitulos - de resto a sua datagdao da-nos
constantemente a medida do tempo - pde a grande interrogagdo do que
contém e em que se convertem o que os protagonlstas de um momento
julgam ter sido radicais transformagdes sociais e politicas. As
intengcdées puras dos que iniciam a transformagdo, a deriva
halucinante dos conceitos (pois ndo ¢é tédo evidente que
op051qao/malor1a ou governo ao centro é tudo a mesma coisa, essa
simetria que o autor considera que exclui a dialéctica enquanto
forma de pensar e de criar?), a ascensdo dos revolucionadrios as
aspiracdes da pequena burguesia a diluir-lhes o élan e a aprisiona-
los agora ainda de modo mais perverso porque aparentemente
democratico, logo legitimo (e que figura tdo bem recortada a de
Fernanda pungente numa Catarina Eufémia que as balas ndo mataram
mas que o dinheiro fisicamente engordou, deformando-a!). E certo
que nos "ficou a festa", mas ndo chega essa lembranga para quem
guer "impensdveis recusas na forma afirmativa". E foi isso que o



C ) Bk over conrfdn B nol conforud Fo AN
Ah'd«/‘ %’fk 9{ i;&u'é_nu,

233 1T
MM@.&,

e
4"’7‘\‘7 ‘hiore, A“'j“"‘-m He i age
e O ey
%Lﬂ., 5 rat -e_umd'\-y
adss Int™ m/u/m,%,,g ca,
Zhden, 2 4 P
€M Logerr % Coa

= /6-27(’&%“:41 ot (17/,719-444

B S AR
— eleomomn/c Litera
- fozn" -+ hou:é g




Priority should be given to the exchange of views on the different structures and mstitutions of the
euro-meditcrrancan partners and existing policies for the promotion of women's role, as well as (heir
relationship with civil society.

This Confercnce could constitute a positive step for the mmplementation of a regular dialogue
between partncrs.

4. Programme and participants

This Conference will take place in Lisbon from 20 to 22 ofScpmhcr 1998,
Participants should bc Senior Officials from nati 2 strg
countries, having responsibility for the promotion of women.

The Programme will include a visit to Expo-98.

5. Contact point: Commission for Equality and Women's Rights
Madalena Barbosa
Tel: 351 1 7983000
Fax: 351 1 7983099

Portugal
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